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346292-2026 - Procedura konkurencyjna

Francja — Rézne pakiety oprogramowania i systemy komputerowe — Acquisition mutualisée dans
le cadre d'un groupement de commandes d'un progiciel de gestion financiére, paie et
applications annexes

OJ S 96/2026 20/05/2026

Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Dostawy

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Communauté de communes Sauer-Pechelbronn
E-mail: marchespublics@sauer-pechelbronn.fr
Status prawny nabywcy: Instytucja lokalna
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Acquisition mutualisée dans le cadre d'un groupement de commandes d'un progiciel de
gestion financiére, paie et applications annexes
Opis: Le présent marché a pour objet I'acquisition mutualisée, dans le cadre d'un groupement
de commandes, d'un progiciel métier qui devra intégrer les solutions suivantes : gestion
financiére (GF), gestion des ressources humaines-paie (GRH), gestion de la relation citoyens,
état-civil, population (GRC) et applications annexes, pour les services de la communauté de
communes Sauer-Pechelbronn, de 23 communes membres, et d'autres organismes rattachés
aux communes (associations fonciéeres, régie, syndicats...).
Identyfikator procedury: 16e43af4-3074-4676-a52e-dd52d94d3cch5
Wewnetrzny identyfikator: 26PRCO03
Rodzaj procedury: Negocjacyjna z uprzednig publikacjg zaproszenia do ubiegania sie o
zamowienie / konkurencyjna z negocjacjami
Procedura jest przyspieszona: nie
Gtéwne aspekty procedury: La procédure avec négociation est décomposée en deux phases
distinctes : - une phase de sélection des candidats admis a présenter une offre ; - une phase
de sélection de I'offre Se référer aux documents du marché.

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 48900000 R6zne pakiety oprogramowania i systemy komputerowe

2.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Bas-Rhin (FRF11)
Kraj: Francja

2.1.4. Informacje ogdlne
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE

2.1.6. Podstawy wykluczenia
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Powody wykluczenia zrédta: Dokumenty zamowienia
5. Czes$¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0001
Tytut: Acquisition mutualisée dans le cadre d'un groupement de commandes d'un progiciel de
gestion financiére, paie et applications annexes
Opis: Le présent marché a pour objet I'acquisition mutualisée, dans le cadre d'un groupement
de commandes, d'un progiciel métier qui devra intégrer les solutions suivantes : gestion
financiére (GF), gestion des ressources humaines-paie (GRH), gestion de la relation citoyens,
état-civil, population (GRC) et applications annexes, pour les services de la communauté de
communes Sauer-Pechelbronn, de 23 communes membres, et d'autres organismes rattachés
aux communes (associations foncieres, régie, syndicats...).
Wewnetrzny identyfikator: 26PRC03

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamdéwienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 48900000 Rézne pakiety oprogramowania i systemy komputerowe

5.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Bas-Rhin (FRF11)
Kraj: Francja

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 5 Lata

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteridw wyboru: Dokumenty zaméwienia
Informacje dotyczace drugiego etapu procedury dwustopniowej:
Minimalna liczba kandydatow, ktdrzy zostang zaproszeni do udziatu w drugim etapie procedury
03
Maksymalna liczba kandydatow, ktorzy zostang zaproszeni do udziatu w drugim etapie
procedury: 3
Procedura zostanie przeprowadzona w kolejnych etapach. Na kazdym etapie niektorzy
uczestnicy mogg zosta¢ wyeliminowani
Nabywca zastrzega sobie prawo do udzielenia zaméwienia na podstawie poczatkowych ofert
bez dalszych negocjaciji

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Opis stosowanej metody, jezeli nie mozna przypisa¢ wagi kryteriom: Documents du marché

5.1.11. Dokumenty zaméwienia
Adres dokumentoéw zamowienia: https://plateforme.alsacemarchespublics.eu

5.1.12. Warunki udzielenia zamowienia
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Warunki zgtoszenia:

Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane

Adres na potrzeby zgtoszenia: https://plateforme.alsacemarchespublics.eu

Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone

Wymagane jest uzycie zaawansowanego lub kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub
pieczeci elektronicznej (zgodnie z definicjg w rozporzadzeniu (UE) nr 910/2014)

Oferty wariantowe: Dozwolone

Termin skfadania wnioskdw o dopuszczenie do udziatu: 22/06/2026 10:00:00 (UTC+01:00)
czas srodkowoeuropejski, czas zachodnioeuropejski letni

Warunki zamoéwienia:

Wykonanie zamoéwienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Tribunal Administratif de Strasbourg
Informacje o terminach odwotania: Les voies de recours ouvertes aux candidats sont les
suivantes : Référé pré-contractuel prévu aux articles L.551-1 a L.551-12 du Code de justice
administrative (CJA), et pouvant étre exercé avant la signature du contrat. Référé contractuel
prévu aux articles L.551-13 a L.551-23 du CJA, et pouvant étre exercé dans les délais prévus
a l'article R. 551-7 du CJA. Recours pour excés de pouvoir contre une décision administrative
prévu aux articles R. 421-1 a R. 421-7 du CJA, et pouvant étre exercé dans les 2 mois suivant
la notification ou publication de la décision de I'organisme (le recours ne peut plus, toutefois,
étre exercé apres la signature du contrat). Recours de pleine juridiction ouvert aux tiers
justifiant d’un intérét I1ésé, et pouvant étre exercé dans les deux mois suivant la date a laquelle
la conclusion du contrat est rendue publique.

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Communauté de communes Sauer-Pechelbronn
Numer rejestracyjny: 20001305000014
Adres pocztowy: 1 rue de I'Obermatt
Miejscowos¢: DURRENBACH
Kod pocztowy: 67360
Podpodziat krajowy (NUTS): Bas-Rhin (FRF11)
Kraj: Francja
E-mail: marchespublics@sauer-pechelbronn.fr
Telefon: 0388907760
Adres strony internetowej: https://www.sauer-pechelbronn.fr/
Profil nabywecy: https://plateforme.alsacemarchespublics.eu
Role tej organizaciji:
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Nabywca

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Tribunal Administratif de Strasbourg
Numer rejestracyjny: 176 700 052 00010
Adres pocztowy: 31 Avenue de la Paix
Miejscowosé: STRASBOURG CEDEX
Kod pocztowy: 67070
Podpodziat krajowy (NUTS): Bas-Rhin (FRF11)
Kraj: Francja
E-mail: greffe.ta-strasbourg@juradm.fr
Telefon: 0388212323
Adres strony internetowej: http://strasbourg.tribunal-administratif.fr
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: a8476e1f-a2bb-44b3-9a18-2f9e96e9ab3d - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 19/05/2026 09:56:48 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: francuski

Numer publikacji ogtoszenia: 346292-2026

Numer wydania Dz.U. S: 96/2026

Data publikacji: 20/05/2026
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